DELIVERY NOTE : 82739426 DATE : 29.01.2019 14:50:07 REMOTE TRANSMISSION
VALEO EMBRAYAGES
., VENDOR SUPPLIER SHIP TO CUSTOMER ;
Magna PT S.p.A. .
VALEO EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR VALEQ TRANSMISSIONS Via dei Ciclamind 4 - ©
Comptabilité Valeo Embrayages Service Logistique 70026 MODUGNO w
Route de Montreuil Boite post. CS 70926 TTALY
62630 ETAPLES SUR MER 80003 AMEENS CEDEX 2 Unloading point : 14249
VAT ID No. : FR43438834186 FR-FRANCE ﬁ%@ N\\W%DN\ ATTENTION TO :
o N 0. WP £ .
Vendor Code 91018349 Your contact : m@.@kf@ N& Expedition on : 295,01.2019% at 14:50:02
Shipping instruction Telephone : Delivered on : 29.01.2019 at 14:50:03
Term of payment : 60 days due net u& &@ @0 Ordexr reason "
Material Description Customer Material Shipped | Unit Packaging Qty | Packaging Unit Nr | Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number Revision Level Quantity | of Unit Type Lot Nr packaging External call Nr
Origin - Destination Country VALEQ Material Number Measure Expiration date unit Nr
Clutch Support + Balls DWC 300 |2510160100 960, PCE TBA-550500 1 120 112830194
550003873001
FR-IT 10311083 TEA-500885 10 112828535 12
112829536 12
112829537 12
112829538 12
112829539 iz
KUEHNE+NAGEL sl H“wam H
ACCETTAZIONE MERCE~ 112829542 12
Quantita %nENBL_" @ m\mo 112829543 12
Quantits effettiva: 112829544 12
Tipo _awm___mmm_m_w" ) BA-E01629 10/
antita imballi:
m“a.o::mm alle mn?nm drimbatlo: [ ol
Data centrollot \ of \ 2off PCE  TBA-550500 1 120 112830195
Eiii TBA-500885 10 112829524 12
, % 112829525 12
_ 112829526 12
CARRTIER TRANSIT LOCATION
Venicle Nr Total gross weight 1200,16 KeM
Trailer Nr + FBLO3HKF Total net weight 1200, 00 hicec |
Transport ID Total no, of handling units: 8
Trangport Mode : Truck Total no. of boxes : B0
Incoterms : FCA Amiens Total volume 1,04 hoiie]

The cwnership of the products remains with
Valeo

until the total price has been paid by the

SIGNATURE AND SHIP-TQ STAMP
Received In good shape without damage due to transport
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DELIVERY NOTE : 82739426 DATE : 29.01.2019 14:50:07 REMOTE TRANSMISSION

VALEO EMBRAYAGES
VENDOR —— —_— SUPPLIER _— —_— SHIP TO CUSTOMER —
v #
Magna PT S.p.A. !
VALEQ EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR VALEO TRANSMISSIONS N a
. . . Via dei Ciclamini 4
Comptabilité Valeo Embrayages Service Logistique 5
N 70026 MODUGNO
Route de Montreudil Boite post. C8 70926 e
62630 ETAPLES SUR MER 80009 AMIENS CEDEX 2 Onloading point : 14249
VAT ID No. : FR43438834186 FR-FRANCE ATTENTION TO :
Vendor Code : 910139349 Your centact Expedition on : 29.01.2019 at 14:50:02
Shipping instruction = Telephone 3 Delivered on : 29.01.2019 at 14:50:03
Order reason :
Material Deseription Customer Material Shipped | Unit Packaging Qty | Packaging Unit Nr | Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number Revision Level Quantity | of Unit Type Lot Nr packaging External call Nr
Origin - Destination Country VALEO Material Number Measure Expiration date unit Nr
TI2835527 iz
112829528 12
112829529 12
112829530 12
112829531 12
112829532 12
112829533 12
TBA-501629 10
PCE TBA-550500 1 120 112830196
TBA-500885 10 112827678 12
112827679 12
112827680 12
112827681 12
112827682 12
112827683 12
112827684 12
112827685 12
112827686 12
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DELIVERY NOTE : 82739426

DATE : 29.01.2019 14:50:07

REMOTE TRANSMISSION

VALEO EMBRAYAGES
. VENDOR SUPPLIER SHIF TO CUSTOMER ,
Magna PT S.p.A.
VALEO EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR VALEO TRANSMISSIONS . »
Via dei Ciclamini 4
Comptabllité Valeo Embrayages Service Logistique oS
Route de Montreuil Boite post. C5 70826 #9026 MobucHo
62630 ETAPLES SUR MER 80009 AMIENS CEDEX 2 wmwwmﬁum point : 14245
VAT ID No. : FR4343883418B¢ FR-FRANCE ATTENTION TO $
Vendor Code 91019349 Your centact Expedition on : 29.01.2019 at 14:50:02
Shipping instruction : Telephone : Delivered on : 29.01.2019 at 14:50:03
Order reason H
Material Description Customer Material | Shipped | Unit Packaging Qty | Packaging Unit Nr | Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number Revision Level Quantity | of Unit Type Lot Nr packaging External call Nr
Origin - Destination Country VALEO Material Number Snmm_:.hm Expiration date unit Nr
] 112827687 12
) TBA-501629 10
BCE TBA-550500 1 120 112830197
TBA-500885 10 112827689 12
112827650 12
112827691 12
112827692 12
112827693 12
112827694 12
112827695 12
112827696 12
112827657 12
112827698 12
TBA-501629 10
PCE TBA-550500 1 120 112830198
rmw:moommm 10 112826805 12
112826806 12
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DELIVERY NOTE : 82739426 DATE : 29.01.2019%9 14:50:07 REMOTE TRANSMISSION
VALEO ENIBRAYAGES
- VENDOR SUPPLIER SHIP TO CUSTOMER ,
Magna PT S.p.&. <
VALEQ mmammmzmzam ELECTRIQUES MOTEUR VALEOC TRANSMISSIONS P o . * .
Comptabilité Valeo Embrayages Sexvice Logistique SH69E WO oS
Route de Montreuil Boite post. CS 70926 R
62630 ETAPLES SUR MER 80009 AMIENS CEDEX 2 Unloading point : 14249
VAT ID No. : FR43438834186 FR-FRANCE ATTENTION TO :
Vendor Code : 91019349 Your contact : Expedition on : 29.01.2019 at 14:50:02
Shipping instruction < Telephone Delivered on : 29.01.2019 at 14:50:03
Order reason £
Material Description Customer Material Shipped | Unit Packaging Qty | Packaging UnitNr ; Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number Revision Level Quantity | of Unit Type Lot Nr packaging External call Nr
Origin - Destination Country VALEO Material Number Measure Expiration date unit Nr
112826807 1z
112826808 12
112826809 12
112826810 12
112826811 12
112826812 12
112826813 12
112826814 12
TEA-501629 10
PCE TBA-550500 1 120 112830199
TEA-500885 10 112826236 12
112826237 12
112826238 12
112826239 12
112826240 12
112826241 12
112826242 12
112826243 12
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DELIVERY NOTE : 82739426

VALEO EMIBRAYAGES
VENDOR

3

Comptabillité Valeco Embrayages
Route de Montreuil

62630 ETAPLES SUR MER

VAT ID No. : FR43438834186

VALEC EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR

SUPPLIER

VALEQC TRANSMISSIONS
Service Logistique
Boite post. CS 70926
80009 AMIENS CEDEX 2

FR-FRANCE

DATE :

Vendor Code 91019349

Your contact

29.01.2019 14:50:07

REMOTE TRANSMISSION

SHIP TOQ CUSTOMER

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

7002¢ HODUGNO

ITALY
Unloading point
ATTENTION TO

14249

oy -

wh

Expedition on

29.01.2019 at 14:50:02

shipping instruction Telephone : Delivered on : 29.01.2019 at 14:50:03
Order reason
Material Description Customer Material Shipped | Unit Packaging Qty | Packaging Unit Nr | Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P,O. Number Revision Level Quantity | of Unit Type Lot Nr packaging External call Nr
Origin - Destination Country VALEOQO Material Number Measure Expiration date unit Nr
112826244 1z
112826245 12
TBA-501629 10
PCE  TBA-550500 1 120 112830200
rBA-500885 10 112826854 12
112826855 12
112826856 12
112826857 12
112826858 12
112826859 12
112826860 12
112826861 12
112826862 12
112826863 1z
TBA-501629 10
PCE ‘TBA-550500 1 120 112830201
M_Bwlmoommm 10 112828821 12
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DELIVERY NOTE : 82739426 DATE : 29.01.2019 14:50:07 REMOTE TRANSMISSION

VALEO EMBRAYAGES
VENDOR —_— —_— SUPPLIER e —————————— SHIP TO CUSTOMER
Magna PT S.p.A. A
VALEC EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR VALEQC TRANSMISSIONS . . "
L . Via dei Ciclamini 4
Comptabilité Valeo Embrayages Service Logistique >
. 70026 MODUGNO
Route de Montreuil Boite post. CS5 70926 ——
62630 ETAPLES SUR MER 80009 AMIENS CEDEX 2 tnloading point : 14248
VAT ID Mo. : FR43438834186 FR~-FRANCE ATTENTION TO .
Vendor Code : 91019349 Your contact - Expedition on : 29.01.2019 at 14:50:02 -
shipping instruction - Telephone $ Delivered on : 29.01.2019 at 14:50:03
Order reason T
Material Deseription Customer Material Shipped | Unit Packaging Qty | Packaging Unit Nr | Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number Revision Level Quantity | of Unit Type Lot Nr packaging External call Nr
Origin - Destination Country VALEQO Material Number uﬁnmm.:._n Expiration date unit Nr
112828822 12
112828823 12
112828824 12
112828825 12
112828826 12
112828827 12
112828828 12
112828829 12
112828830 12

TBA-501628 10
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= e o Pt i

4t~ exemploire destiné au destinataire fina!
4” Copy far the final consignee
4. Kopie fiir den Fmpfnger

Ponneur d'ordre - Forwarding agent - Spediteur

wersplieter Licferung suf des im

exdlusive du Tebunal de Commerte

Hice of the "forwarding agency™ depends from.
im Falle

1t de la

I

Ralson Sociale/

Name [Firma,

Adresse -Address

Adregse

NTVA = VAT ~ USt-dNr % I ~,
RCS - CoReg - HRB TEL0F 5 P

Agence/Brach name/Name Agentur
Tel

National I:] International

P e e ke 7 DB e

1990328688

FLASH

we carry trust -

Flash Order

el d T

Date [ Datum

2R 18149

EXPEDITEUR - DEPARTURE - VERSENDER

DESTINATAIRE FINAL - FINAL CONSIGNEE - EMPFANGER

) court from which the head o

ity {5 case of bost oz damage on the merchandise oz tn case of kate delivery, Is limited ta Lhe amaunt of compensation
ey the eompetence of the commerefs

partfhrer oder Spediteur agieeen, st die Haltung im Falle ven Verust eder Beschidiqung der Ladung oder

Qur ngps agissiom £n tant guc fradpodur ot commissionnatre de transport, Aelre rosponsabilte e cas de perte oy 2varic sunvenue aux manchandises ou ¢n s de
Verirag benannter Betrag heschrdakt. Gerichtistand ist das zustindige Gericht fr dag im Feld *Speditew béranntz Unlemehmen,

etard de livraison, est limitte au mentant de Firdemaitd prévue par f¢ contrat type. Toutes

dont depend [e sibge de La sociel Nigurant au “denncur dondre”
AF we work 25 camier or forwarder, our zesponsih

Toreseen by the contrast type. All

0 NATIONAL

Falls wir als Trang,

Raison sodiale - Name - Fitma: v

Date et hewre d'amivée - Arival Date and Time- Ankunftszeit und Datum:

Date et heure de départ - Departure Date and Time - Abfahrszeit und Datum:

Adresse de prise eacharge de Ta marchandlse - Pick Ug Addvess - Abkofadresse ¢

EXPEDITIONYVALEOFA -
B Aver ST Rrar Dumoalin

Ratson sociale - Name - Fma: !'j FT ;f? H‘ &

e
Date et heore Gamivée - Aivl Date and Time at Delivery - Ankunfiszeit und Datum :
Date et heure de départ - Departure Date and Time at Delivery - Abfahriszeit und Datum:

Mresse - Address - ZustelTadresse -

_ﬁﬁ:ﬂ. “_..,'Q__E_._{ o ! {1.- Iy

¥

£

R

BOOO o AT Cedex 2

M ODIGND

|
1
'
£
]
i
i
I
i
!
|

fserves éventuelles - ons and oy i
Reserves éventuelles - Reservations and o sW@“mungenz_g__J_ANl__zﬂ:ig______

Réserves éventuelles - Reservations and observations - Bemerkungen:

T#l

N

NOM DU SIGNATAIRE - NARE QF THE SENDER - NAME DES UNTERZEICHNERS:

SIGNATURE DE L'EXPEDITEUR:
SIGNATURE OF THE SENDER:
UNTERSCHRIFT DES VERSENDERS :

Tel : 03.22.67.44.47

HOM DU STGNATAIRE - NAME OF THE CONSIGNEE - NAME DES UNTERZEICHNERS.:

SIGMATURE:
UNTERSCHRIFT DES EMPFANGERS:

de Transport

ique

Quantité/ | Conditionnemen Volume Poids/
Quantity/ | t{Packaging/ (LxLxH) Weight/
Anzah! Verpackung Abmessungen | Gewicht
2
15 . ’ o
" q Yen {( -
'
Pl S
. “«\t‘fs -

Deseription[Beschreibung

Prix du Transport International /

Transport: Prix{ Charge/Preis
1. . 3, 4.
Frais Accesalres | Additional Fees[Zultzliche

Autres Fais/Qther Charges/Sonstiae Gebiihren

- HNon Ouiz N° ONU
International Transport Charge [ G!ID i £
Internationaler Transportpreis - D ﬁ:in }':5 B: 2

Classe, Class, Kiasse...

Gehilhren TemperaturgefGhrte Transporte

1. 2 3, 4, Non Oul: Fempératures

Droits de dovane/ Custom Duties/ZollgebGhren I:l No Yes: Temperature:
Nein Ja:  Temperatur:.

Marchandises Dangereuses{ Dangeraus Goods{ Gefahrgut

Growpe Emballage, Packaging Grou)'), Transportverpackung .. .
Transpart sous temp. dirigée/Temp. controtled transpart

Doc. AnnsxesfAnnexed Doc./beigefligten Unterlagen ...

2

B 4072 H+

LETTRE DE VOITURE

Document Un

1° Transporteur | 1st Succesive Carrier [ 1. Transporteur

g Tm intemat

ematicnal Camiage of goods by rmad {CMAL
Ober den Beltnd

tes (hereh

Flash Code:
Raisan Socialef
MName [ Firma: "
Adresse-Tel/
Adress-Tel: G!U.GAB SRL
VIA UNITA* D'[TALIA 103

Siren!Registration "mssgVIGNDLMMO)
Amdliches KRR35 0364 s, AUT-N"WID 12285

Rupture de Chargef
Transhipment/Umschlag
1*—-2°

APWHERE/WO —— e e

Date/Bstum:
d'Ardvé du T*Transp.
Ariival of 1t Carrler ~osfvnofonn

Ankunft 1. Transporteur ]ETh 0

Date/Oatum:
d'Arrivé du 2 Transp.
Ardval of 2st Carrler voefewifine

Antunft 2 Trensporteur [JC]h O]

2° Transporteur f 2nd Succesive Carrier } 2. Transporteur

Flash Code:

Raisan Sociale/
Name /Firma:

Adresse-Telf
Adress-Tel:

Siren/Registration numberf
Amtliches Kennzeichen:

Rupture de Charge/
Transhipment/Umschlag
20eage

AWHEREIWO .

i sameomaiedsas e e s s s

Date/Datum:

d'Arrive de 2°Transp.

Arrival of 2nd Carrier vonfeeafore
Ankanft 2. Transportewr T)[Th(J

DatajDatum:

d'Arrivé de 3 Transp,

Arrival of 3rd Carrier ve-feeifos
Ackenft 3, Transportewr C1T1h 0

Conventian on the Cantract for the Int

exclusive du Trbunal de Commerce dont depend e sitge de la sacizté figurent au "denntus Gordre”,

plalnts arise under the exclusive competence of the Commercial Court from which the head office of the *forwarding agency” degends from.

Gerichtsstand ist das 2ustindloe Bericht fir das im Feld “Spediteus” benannte Unternehmen,

i

dela

Ce transport ¢st soumis, nonobstant toute clause contraice, 4 la Convention relative au contrat de transport inlemational de marchandises par route (CMRL

Diese Befdrderung unterliegt trotz viner gegenteiligen Abmachung den Besti

Strabengiiterverkch (M),

This carrlage Is subject natwithstanding any clause to the ceatrary, to the
Toutes

Al com,

" : DatefDatam; " DatejBatum:
Réserves{Observationsf = - de Depart d 2'Transp, Réserves/Observations/ de Depart du 3'Transp.
Bemerkungen: =l Oepartuze of 2nd Carrier - -++f0a: | Bemerkungen: Degarture of 3rd Carcler e- {4 eaf .o

oy Abfahet 3 Tensportesr  JTTh 00 Abfehrta. Transpertewr — E1[THOIO
Signature/Unterschrift: Observations| SignaturefUnterschrift: Observations]
Bemerkungen: Bemerkungen:
N 3 i Rupture de Charge/ R 3 &
3* Transporteur / 3rd Succesive Carrier { 3. Transparteur Transhipment/Umschlag 4* Transporteur { 4th Succesive Carrier / 4. Transporteur belaiid
: récisions
3r—-4 Complementaires
AWHEREWO . . _ . Remarks
Flash Cade: Flash Code: = 3 s Beqerk
o e KUEHNE-+NAGHL sis
Raison Socialef Date/Batum: Raisen Socialef  Via dei Ciclamini, suc - 7002 B
Name [Firma: d'Anivé dv 3 Transp. MName {Firma: & t & Meq !rgm:r(
Arrival of 3rd Canfer woofemefane ,
Adresse-Tel/ Ankunft 3. Transporteur TR Adresse-Tel/ £ 1,0 GEN
Adress-Tel: Date/Datum: Adress-Tel: ’
d'Atrivé du 4*Transp. 3 : 20 19

Siren/Registration nursber/
Amtliches Kennzeichen:

Réserves{Obseryations/
Bemerkungen:

Signature/Unterschrift:

Arrival of 4th Carriet woefosefens

Ankunft 4. Transportewr D000 Arntfiches Kennzeicfen: " e\}gi " ‘;5 on rES p
Date/Datum: -

de Depart de 471 RéservesfObservatia En L =
sopmiiny | BeelObunatoglerifica st gualidd e q
Abfahrt 4. Tnsgecdesr O] . \f

Dbservations/ Signature/Unterschrift:

Bemerkitngen:

Siren/Registration number/

2 di ~
antita"

O INTERNATIONAL

T¥ex. desting 3 FLASH {3 retourner par le demier transperteur} - 2% ex, destiné au dernfer transporteur ~ 3™ ex. destiné au 1# trans“um:ur - #=ex_ destiné au destinataire fina) - 5 e desting au remettant fors de l'enlévement

1% copy for FLASH (to be returned by the final carrier] - 2 copy for the last carrier - 3* copy for the 1 carier - 4 copy for t|

e finz) cansignee - 5* for the sender at collection time

1. Kopie fiiy Flash [vom letzten Tranporteur einzuschicken) - 2. Kapie fiir den letzten Transporteur - 3. Kopie file den ersten Teznsparteur - 4. Kople fir den Empfinger - 5. Kople fir den Versender




